Zarządzenie w sprawie nauki języków ojczystych w szkole podstawowej

w związku z § 5 punkt 6 i §. 30 prawa szkolnego por. zarządzenie nr 665 z 20 czerwca 2014, ustala się:
§. 1. Zarząd gminy oferuje uczniom objętym obowiązkiem szkolnym, będących pod opieką uprawnionych do pobytu w Danii osób, które są obywatelami państw Unii Europejskiej, lub państwa objętego umową EOG, naukę w obowiązującym w tym państwie języku, por. także §. 3,  ust. 1. 2.pkt. 
Ust. 2. Zarząd gminy ponadto oferuje dzieciom objętym obowiązkiem szkolnym, w których domu mówi się językiem farerskim lub grenlandzkim, naukę tego języka por. także § 3, stk. 1, 2. pkt.
§ 2. Zarząd gminy informuje rodziców dzieci objętych § 1 o możliwości nauki języka ojczystego w gminie.

Ust. 2. Uczniowi oferuje się naukę tylko w jednym języku. Jesli uczeń dostanie ofertę nauki w kilku językach, rodzice i uczeń wybierają język, którego uczeń będzie się uczył.

Ust. 3. Zarząd gminy może ustalić końcowy termin przyjmowania zgłoszeń na następny rok szkolny.
§ 3. Jeśli zgłosi się 12 uczniów na naukę swego języka ojczystego i jeśli będzie możliwe zatrudnienie wykwalifikowanego nauczyciela lub innej odpowiedniej osobę por. § 5, zarząd gminy organizuje takie nauczanie. Jeśli w gminie jest poniżej 12 uczniów lub jeśli nie jest możliwe zatrudnienie wykwalifikowanego nauczyciela czy innej odpowiedniej osoby, może zarząd gminy nie podjąć decyzji zorganizowania nauczania w tym języku.
Ust. 2. Jeśli gmina nie zorganizowała nauczania języka ojczystego, zarząd gminy kieruje uczniów na naukę tego języka do sąsiedniej gminy. por. prawo szkolne § 22, stk. 1, nr. 1.
§ 4. Naukę języka ojczystego umieszcza się, na ile jest to możliwe, w szkole ucznia. Jeżeli nie jest to możliwe ze względu na liczbę uczniów lub z innych powodów może nauczanie być wspólne dla uczniów z kilku szkół w gminie.
Ust. 2. Nauczanie odbywa się poza czasem nauczania w szkole podstawowej, o ile to możliwe jako jego przedłużenie. W szczególnych przypadkach może nauczanie za zgodą rodziców być przeniesione na sobotę.
Ust. 3. Nauczanie organizuje się, na ile jest to możliwe, w grupach wiekowych.

 Ust. 4. Nauczanie obejmuje 90-150 godzin zegarowych w roku szkolnym. Liczba godzin może jednak być obniżona do 60 godzin zegarowych na rok szkolny jeśli:
1) grupa obejmuje najwyżej 3 klasy a liczba uczniów najwyżej jest 8, lub
2) gmina otworzyła naukę języka polskiego, nie będąc do niej zobowiązana por. § 3, stk. 1.

§ 5. Nauka języka ojczystego jest prowadzona przez nauczycieli lub inne uczące osoby, por. rozdział 4 prawa szkolnego, które mają szczególne predyspozycje, aby nauczać w  tym języku.
§ 6. Zarządzenie wchodzi w życie 1 sierpnia 2014 r.
Ust. 2. Unieważnia się zarządzenie nr. 618 z 22. czerwca 2002 o nauce języków ojczystych dla dzieci z krajów Unii Europejskiej, z krajów objętych umową o Europejskim Obszarze Gospodarczym oraz z Wysp Owczych i Grenlandii.
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